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IE czesto z2darzajq elg pre-

miery teatralne w sierpniu.

Jeszcze rzadziej -~ premiery

prasowe. A chodzl tu przy tym
nie o jakgs blahg rozrywkoiwwq. farse
(zdaniem wigkszoici dyrektorow te-
atréow — { to nie tylko u nas ~— $on-
¢e do tego stopnia oglupia widzdw,
2e nie sq zdolni do 2adnego wysitku
intelektuainego ant do 2adnych in-
tensywniejszych przezyé, wige vd
maja do wrzednia grywa sig ze-
waznie ,liejszy repertuar”); chodzi
o jedno z arcydziet dramatycznej li-
teratury francusktej, ,Wesele Fign-
ra’’ Beaumarchails, ktdére wystawilt w
warszawskim Teatrze Powszechnym
Adam H kiewicz*). Przedstawie~
nie idzie w nowym, pelnym poetyc-
kich pieknosci, subteinodci, weipu
t wdzigku uwspolczeinionym przekia-
dzte Stanistawa Hebanowskiego. Nie-
stety tekst sztuki zostat chyba 2a
bardzo okrojony. Siczegolnie dotkli-
wie odczuwa sie to w stynnym mo-
nologu Figara (w oryginalnym ukla-
dzle ~— akt V), stanowigeym jedno z
najbardzie] gwattownych oskarien
przedrewolucyjnej wmonarchii fran-
cuskiej, jakie zna francuska litera=
tura.

Hanuszkiewicz nie zaufal zresztq
sile tego oskarzenia (a moie sile ta-
lentu Janusza Bukowskiego, ktory
gra Figara), godajqc monolo‘gcw divu
kolejnych, roinych od wyjsclowego,
planach (zmiana éwiatel), przez co
wprawdzie wyeksponowatl go, ale ted

{ wylzolowal g tkank! dramatycene)
sztuki, jak gdyby monolog ten stano-
wit w niej jakied obce ciato o nie u~
koronowanie zrecznie ,przemyca-
nfﬂt" (co za dzaséw pisarza byto ko-
nieczng) aluzt czy bezpodrednich
atakéw “na system polityczno-spo-
teczny, moralnoéé {1 obyeczajowoss
Francfi przedrewolucyjnych Ludwi-
kéw. I nie jest dzif waine (a nie by-

Wesele

to ter { w dobie wystawienia ,,Wese-
la Figara’), t¢ w sztuce tej autor za-
tatwiat tez wiasne porachunki' ze
wapolezesnymi (m. in. postaci sedie-
go Guzmana, przemianowanego przez
Boya na Ggske a ,uszlachconego”
dowcipnle przez Heb kiego na
»,Gusmana de Gegajto”, ez trudnos-
ct moina odeczytaé cheé osmieszenia
przekupnego s¢dziego Goazmana, ktéry
prowadzit przeciw niemu proces z hr.
de la Blache, czemu zresztq literatu-
ra zawdzigeza znakomite ,,Memoria-
ty’’ Beaumarchals) — skoro zatatwial
je takze ze “wspéiczesnofciq. A
nit to tak sugestyunie, 22 ,,

przypisuje sie wazng role UPOW-
szechnieniu  nustrojow ‘wolucyj=-
nych (nawet w Jworsk: kotach) 1

N

zydpieszenia Rewolucit Francuse

tej, ktérq prapremiera ,Wesela”
wyprzedzila o pigt lat.

Poza tq niespojnodciq akejl kome-
diowej z ideologiq utworuy — przed-
stawienie Hanuszkiewicza ma prawie
same juz plusy. A wiec przyjemna
zsynchronizcowana z klimatem sztuk.
i przedstawienia, dyskretnie stylizo-
wana wmuzyke A. Kurylewicza., A

Figara

wige trafna na ogét obsada ze rnako-
milq wrecz Zofig Kucdwng w rolt
Zuzanny. Ona przede wszystkim ,ro-
bi” § ,trzyma” przedstawienie. I je-
§li przy -takiej partnerce Janusz Bu-
kowski jako Figaro nie scioldzi na
plan drugi, to wiele to méwi o jego
aktorstwie; jego Figaro jest w miarg
cyniczny 1 powainy, zuchwaty i uk-
ladny, sprytny t nalumy + — co jest
niezbedne dia prawidiowego funkcje
nowunia sztuki na scenie — ma 2a
sobg sympatie widowni.

Hrabia Almaviva Mariusza Dmo-
chowskiego ma wiele #wietnych scen
komediouwych (w geicle, w intonacji),
zbyt jednuk wiele znudzenpiu, nawet
jak na heablego, jest w,tej postact
nazbyt iglej; ale to.Pokazr dobre-

cq e

Stefan Polanica

go aktorstwa. Dobre aktorstwo pre-
zentuje réwniez dawno — -0 wiele i
dawno — nie widziana { za rzadko
grajgea w Powszechnym, Jantyia No=
wicka jako Hrabina, Andrzej Zaeor-
ski jest Cherubinem, wiasnie Cheru-
binem, a nie Cherubinkiem, ktorego
ruykle — zgodnie z zaleceniem auto-

* ra — grywajq wmtodziutkie aktorki;

ten Cherubin jest juz zbyt meski (w
sztuce "ﬁ 13 lat) co w innym nieco
klimacte fwietle ukazuje niewinny
flirt Hrabiny. W pozostatych rolach
wystgpujq znant i wytrawni aklo-
rzy, jadynie Frania nie znalazia nis-
uetgq wlasciwej, odtwdrezyni.

Adam Hanuszkiewicz wprowadza 4o
komedit wiela dobrego dowcipu 8y-
tuacyjnego, wydobywa te: umiejet-
nie, wycieniowujeé® i punktuje dowcip
tekstoury, finezje i biyskotliwosé dia-
logu. Przedstawienie grane jest W
dekoracjach K. Pankiewicza, ktore
8q bardzo przydatne w rozgrywaniu
przez retysera wielu dowcipnych sy-
tuacjt, nuzq natomiast ksztaitem
azﬂros'ctq. Doplero pod koniec prze-
staje siq je dostrzegaé; to zwycig-
stwo reiysera nad scenografem.

*) Beaumarchals — ,,Wesele Figara”
Przekt. Stan:siaw Hebanowski. Prg-
miera w warszawskim Teatrze P
szechnym. Muzyka i piosenki A,
rylewicz, scenografia K. Pank
inscenizacja 1 retyseria A.
kiewicz. 7




